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VOORSTEL VAN ORDONNANTIE

ertoe strekkende evenveel mannen
als vrouwen op de gemeentelijke kieslijsten
te plaatsen

(ingediend door mevr. Danielle CARON (F) en
Nathalie GILSON (F))

Toelichting

Thans luiden het tweede en derde lid van artikel 23, § 3
van de gemeentekieswet als volgt :

« Op een lijst, mag het aantal kandidaten van hetzelfde
geslacht niet meer bedragen dan twee derde van het totaal
aantal bij de verkiezing te begeven zetels.

Indien het aldus bekomen resultaat decimalen bevat,
worden die naar boven of naar beneden afgerond naarge-
lang ze al dan niet 0,50 bereiken. »

Deze bepaling is meer dan tien jaar geleden in de
gemeentekieswet ingevoegd.

Men had van in het begin veel beter kunnen doen, aan-
gezien de wetgever toentertijd zelf toegegeven heeft dat
deze leden geen belemmering vormden voor het opstellen
van een unisekslijst (wetsontwerp ter bevordering van de
evenwichtige verdeling van mannen en vrouwen op de kan-
didatenlijsten voor de verkiezingen, commentaar bij arti-
kel 2, Gedr. St., Kamer, zitting 1993-1994, 1316/1, blz. 7).

Sindsdien is de vertegenwoordiging van mannen en
vrouwen op de kieslijsten gewaarborgd door meer billijke
wetsbepalingen (bijzondere wet van 2 maart 2004 hou-
dende verschillende wijzigingen van de kieswetgeving).
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PROPOSITION D'ORDONNANCE

assurant une présence égale
des hommes et des femmes
aux élections communales

(déposée par Mme Danielle CARON (F) et Mme
Nathalie GILSON (F))

Développements

Actuellement, les alinéas 2 et 3 de ’article 23, § 3 de la
loi électorale communale se rédigent comme suit :

« Sur une liste, le nombre de candidats de méme sexe
ne peut excéder une quotité de deux tiers appliquée sur le
total du nombre de siége a pourvoir pour 1’élection.

Si le résultat ainsi obtenu comporte des décimales, elles
sont arrondies a l’unité supérieure ou négligée selon
qu’elles atteignent ou non 0,50 ».

Cette disposition a été insérée dans la loi électorale com-
munale, il y a plus de dix ans.

Dés D’origine, elle était largement perfectible puisque,
de I’aveu méme du Législateur de 1’époque, ces alinéas ne
faisaient pas obstacle a la constitution d’une liste unisexe
(projet de loi visant a promouvoir une répartition équili-
brée des hommes et des femmes sur les listes des candida-
tures aux élections, commentaire de I’article 2, Doc. Parl.,
Ch., session 1993-1994, 1316/1, p. 7).

Depuis lors, la représentativité des hommes et des fem-
mes sur les listes électorales a été consacrée par des dis-
positions 1égales plus équitables (loi spéciale du 2 mars
2004 portant diverses modifications en matiere de législa-
tion électorale).
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Het is dus logisch dat men vandaag voor de gemeente-
verkiezingen een regel oplegt om in de gemeenteraad een
evenwichtige verdeling tussen mannen en vrouwen te
bereiken, als weerspiegeling van de samenstelling van de
bevolking.

Commentaar bij de artikelen
Artikel 1

Deze vermelding wordt opgelegd door artikel 8, tweede
lid van de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrek-
king tot de Brusselse instellingen.

De bevoegdheid van het Gewest om de gemeentekies-
wet te wijzigen, wordt bevestigd in artikel 6, § 1, VIII, 4°
van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming
der instellingen zoals gewijzigd door de bijzondere wet van
13 juli 2001 houdende overdracht van diverse bevoegdhe-
den aan de Gewesten en de Gemeenschappen. In deze
gemeentekieswet, is het Gewest enkel niet bevoegd voor
de artikelen 68bis en 77bis met betrekking tot het taalsta-
tuut van de gekozenen (ontwerp van bijzondere wet hou-
dende overdracht van diverse bevoegdheden aan de
Gewesten en de Gemeenschappen, memorie van toelich-
ting, Gedr. St., Senaat 2000-2001, 2-709/1, blz. 10).

Artikel 2

De formulering van deze bepaling is geinspireerd op
artikel 16bis, § 1, van de bijzondere wet van 12 januari
1989 met betrekking tot de Brusselse instellingen, zoals ge-
wijzigd door artikel 17 van de bijzondere wet van 2 maart
2004 houdende verschillende wijzigingen van de kieswet-
geving.

Een overgangsbepaling van de bijzondere wet van
2 maart 2004 verbood de pariteit man-vrouw voor de eer-
ste twee effectieve en opvolgende kandidaten. Een derge-
lijke bepaling is hier niet meer opgenomen, omdat ze geen
zin meer heeft. Ze had misschien wel een bestaansreden
toen men experimenteerde met een nieuwe regeling voor
de samenstelling van de lijsten. Dat is nu niet meer het
geval, aangezien de voorgestelde bepaling reeds getest is
tijdens de gewestraadverkiezingen en er toen geen enkel
ernstig probleem gerezen is.

N, B
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C’est donc en toute logique qu’il s’impose aujours’hui
de mettre en place pour les élections communales une régle
qui garantisse au niveau du conseil communal une réparti-
tion équilibrée homme-femme conforme aux composantes
de la population.

Commentaire des articles
Article 1er

Cette mention est imposée par ’article 8, alinéa 2 de la
loi spéciale du 12 janvier 1989 sur les institutions bruxel-
loises.

La compétence régionale de modifier la loi électorale
communale est consacrée par I’article 6, § 1er, VIII, 4° de
la loi spéciale du 8 aolt 1980 de réformes institutionnelles
tel que modifié par la loi spéciale du 13 juillet 2001 por-
tant transfert de diverses compétences aux régions et com-
munautés. Echappent seulement a la compétence régionale
dans cette loi électorale communale, ses articles 68bis et
77bis intéressant le statut linguistique des mandataires
(projet de loi spéciale portant transfert des diverses com-
pétences aux régions et communautés, exposé des motifs,
Doc. Parl., Sénat, session 2000-2001), 2-709/1, p. 10).

Article 2

La rédaction de cette disposition est calcuée sur I’arti-
cle 16bis, § 1¢r, de la loi spéciale du 12 janvier 1989 rela-
tive aux institutions bruxelloises tel que modifié par
’article 17 de la loi spéciale du 2 mars 2004 portant diver-
ses modifications en matiére de 1égislation électorale.

Une disposition transitoire de la loi spéciale du 2 mars
2004 écartait la parité homme-femme au niveau des deux
premiers candidats titulaires et suppléants. Une telle dis-
position n’a pas été retenue ici car elle n’a plus de sens.
Elle pouvait se justifier lorsqu’on expérimentait un nou-
veau régime de composition des listes. Ce n’est plus le cas
désormais puisque la disposition proposée a déja été éprou-
vée lors des élections régionales, ne révélant aucun pro-
bleme majeur.

Danielle CARON (F)
Nathalie GILSON (F)
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VOORSTEL VAN ORDONNANTIE

ertoe strekkende evenveel mannen
als vrouwen op de gemeentelijke kieslijsten
te plaatsen

Artikel 1
Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 39 van de Grondwet.
Artikel 2
In artikel 23, § 3, van de gemeentekieswet, gecoordi-
neerd op 4 augustus 1932, worden het tweede en derde lid

door de volgende leden vervangen :

« Op een lijst, mag het verschil tussen het aantal kandi-
daten per geslacht niet hoger zijn dan één.

De eerste twee kandidaten op elke lijst mogen niet van
hetzelfde geslacht zijn. ».
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PROPOSITION D'ORDONNANCE

assurant une présence égale
des hommes et des femmes
aux élections communales

Article 1er
La présente ordonnance régle une matiére visée par 1’ar-
ticle 39 de la Constitution.
Article 2
A Particle 23, § 3 de la loi électorale communale, coor-
donnée le 4 aolit 1932, les alinéas 2 et 3 sont remplacés par

les alinéas suivants :

« Sur une liste, I’écart entre le nombre de candidats de
chaque sexe ne peut étre supérieur a un.

Les deux premiers candidats de chacune des listes ne
peuvent étre du méme sexe ».

Danielle CARON (F)
Nathalie GILSON (F)
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